MINISTERIO DE SALUD CONTRATO/E
Reptiblica de El Salvador, C.A LICITACION ABIERTA DR CAFTA J[ASNE ¥/
RESOLUCION N° 104/2015 MODIFIGI

RESOLUCION DE ADJUDICACIO 4

FONDO PROYECTO FONN

Nosotros: LUIS ANTONIO MARTINEZ GONZALEZ, mayor de edad, Abogado y Notario, de este
domicilio, portador del Documento Unico de Identidad Ntumero
~actuando en nombre y representacién del Estado y
Gobierno de El Salvador, especificamente del Ministerio de Salud, Institucién con Ntimero de
Identificacion Tributaria cero seiscientos catorce — cero diez mil ciento veintidds - cero cero tres -
dos, en cardcter de Fiscal General de la Republica; y que en el transcurso de este instrumento me
denominaré “EL MINSAL”; y MARIO ANTONIO NOUBLEAU TORRES, mayor de edad, Ingeniero
Industrial, del domicilio de Santa Tecla, Departamento de La Libertad, portador del Documento
Unico de Identidad Ndmero , con
Numero de Identificacién Tributaria
actuando en calidad de Apoderado General Judicial y
Administrativo con Cldusula Especial de la Sociedad SCIENTIFIC INSTRUMENTS, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse SCIENTIFIC INSTRUMENTS, S.A. DE
C.V.; de este domicilio, con Nimero de Identificacién Tributaria
que en lo sucesivo del presente instrumento me
denominaré “LA CONTRATISTA”, y en las calidades antes expresadas manifestamos: Que
otorgamos el presente Contrato generado del proceso de LICITACION ABIERTA DR CAFTA LA N°.
17/2015 denominado “ADQUISICI()N DE REACTIVOS DE PCR PARA DIAGNOSTICO DE ITS,
MODALIDAD COMODATO PARA EL PROGRAMA NACIONAL DE VIH/SIDA”, de conformidad a las
cldusulas que se detallan a continuacién: CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. LA

CONTRATISTA se obliga a suministrar al MINSAL, a precios firmes los bienes adjudicados, segiin

detalle y especificaciones siguientes:

. S — Cantidad | Precio | Monto total
Renglén Descripcién de lo adjudicado um adjudicada | unitario | adjudicado
2 PRUEBA PARA DEIERMINACION _DE chlamydia| C/U 1,434 $36.75 $52,699.50
trachomatis, POR METODO BIOLOGIA MOLECULA,
PRUEBAS.

% ESTE DOCUMENTO
FUE DISTRIBUIDO
EL D!A—:._i_LAGO 2015
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cODIGO: 30106383
CANTIDAD SOLICITADA: 1,434 UNIDADES

OFRECE:

EQUIPO Y REACTIVO PARA LA DETERMINACION
DE chlamydia trachomatis POR LA TECNICA DE
REACCION EN CADENA DE LA POLIMERASA
(PCR) EN TIEMPOC REAL set 50 pruebas.
COMPRENDIENDO: equipp en comodato para:
extraccion automatizada de acidos nucleicos modelo
SeePrep 12 y equipo para amplificacion por PCR en
Tiempo Real y deteccion modelo CFX96 Real Time
PCR System.,

Marca: Seegene

Origen: Seut (korea)

vencimiento: de 10 a 12 meses segln Bases
Tiempo de entrega: segin programacion de Bases
de Licitacién

PRUEBA PARA DETERMINACION DE neisseria
gonorrhoeae, POR METODO BIOLOGIA
MOLECULA. PRUEBAS.

CODIGO: 30106593

CANTIDAD SOLICITADA: 1,434 UNIDADES

OFRECE:

EQUIPO Y REACTIVO PARA LA DETERMINACION
DE Neisseria Gonorrhoeae POR LA TECNICA DE
REACCION EN CADENA DE LA POLIMERASA
{(PCR} EN TIEMPO REAL set 50 pruebas.
COMPRENDIENDO: equipo en comodato para:
extraccion automatizada de acidos nucleicos modelo
SeePrep 12 y equipo para amplificacién por PCR en
Tiempo Real y deteccién modelo CFX96 Real Time
PCR System.

ciu 1,434 $36.75 $52,699.50

Marca: Seegene

Origen: Seul (korea)

vencimiento: de 10 a 12 meses segln Bases
Tiempo de entrega: segin programacioén de Bases
de Licitacién

4 PRUEBA PARA DETERMINACION DEL Virus del| C/UJ 1,450 $36.75 | $53,287.50
Papiloma Humano, METODO BIOLOGIA
MOLECULAR, PRUEBAS

CODIGO: 20106689

CANTIDAD SOLICITADA: 1,450 UNIDADES
OFRECE;

EQUIPO Y REACTIVO PARA LA DETERMINACION
DE Virus de Papiloma Humano GENOTIPOS 16 Y 18
PCR LA TECNICA DE REACCION EN CADENA DE
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LA POLIMERASA (PCR) EN TIEMPO REAL set 100
pruebas. COMPRENDIENDOQ: equipc en comodato
para: extraccion automatizada de Acidos nucleicos
modelo SeePrep 12 y equipo para amplificacion por
PCR en Tiempo Real y deteccion modelo CFX96 Real
Time PCR System.

Marca: Seegene

Origen: Seul (korea)

vencimiento: de 10 a 12 meses segin Bases
Tiempo de entrega: seglin programacion de Bases
de Licitacién

PRUEBA PARA DETERMINACION DEL Herpes
Virus, POR METODO BIOLOGIA MOLECULAR,
PRUEBAS.

CODIGO: 30106397

CANTIDAD SOLICITADA: 1,435 UNIDADES

OFRECE:

EQUIPO Y REACTIVO PARA LA DETERMINACION
DE Herpes Virus 1/2 POR LA TECNICA DE
REACCION EN CADENA DE LA POLIMERASA
5 (PCR) EN TIEMPO REAL set 16 pruebas.| C/U 1,435 $36.75 | $52,736.25
COMPRENDIENDO: equipo en comodato para:
extraccion automatizada de dcidos nucleicos modelo
SeePrep 12 y equipo para amplificacién por PCR en
Tiempo Real y deteccién modelo CFX96 Real Time
PCR System.

Marca: OPERON inmuno and molecular diagnostic
Origen: Espafia
vencimiento: de 10 a 12 meses segin Bases
Tiempo de entrega: segln programacion de Bases
de Licitacion

MONTO TOTAL DEL CONTRATO .....oovotiverciiseeisesismssennens $211,422.75

CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman parte integrante de este

contrato, con plena fuerza obligatoria para las partes, los documentos siguientes: a) Las Bases de
la Licitacién Abierta DR CAFTA LA N° 17/2015 y las Adendas, Enmiendas y Aclaraciones a las
Bases de Licitacién si las hubieren; b) La Oferta y sus documentos; c) Resolucién N° 104/2015
Modificativa de la Resolucién de Adjudicacién N° 95/2015; d) Las Garantfas; y, e) Las

Resoluciones Modificativas si las hubiere. En caso de discrepancia entre el contrato y los
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documentos antes relacionados prevalece el contrato. CLAUSULA TERCERA: MONTO DEL
CONTRATO, PRECIO Y FORMA DE PAGO. EL MINSAL hace constar que el presente Contrato se
financiard con el Fondo Proyecto Fondo Global Componente de VIH/SIDA-SSF/NMF, por un
monto de $278,517.50, segin solicitud de compra ndmero UFI 0541 de fecha 16 de marzo de
2015. Es entendido que si vencido el ejercicio fiscal no se logra liquidar el Contrato con dichos
fondos, EL MINSAL podrd incorporarle el que le corresponda al nuevo ejercicio fiscal vigente. Fl
MINSAL se compromete a pagar a LA CONTRATISTA la cantidad de DOSCIENTOS ONCE MIL
CUATROCIENTOS VEINTIDOS DOLARES CON SETENTA Y CINCO CENTAVOS DE DOLAR DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$211,422.75), exento del Impuesto a la Transferencia
de Bienes Muebles y a la Prestacidn de Servicios (IVA), que el Ministerio de Salud pagard a LA
CONTRATISTA por el suministro objeto de este Contrato. El pago se efectuara a través de la
Unidad Financiera Institucional Area de Fondos Externos del Ministerio de Salud mediante cheque
o modalidad de abono a cuenta (Deberd proporcionar: Nombre del Banco, Niimero de Cuenta,
Nombre de la Cuenta Bancaria, Tipo de Cuenta, mediante Declaracién Jurada) en un plazo no mayor
de 30 dfas calendarios posterior a la recepcién de la factura y demds documentos que LA
CONTRATISTA presente en el Programa Nacional de VIH/SIDA del Ministerio de Salud, ubicada en
calle arce N° 827, San Salvador, para trdmite de Quedan respectivo la documentacién de pago
siguiente: Factura duplicado cliente EXENTA DE IVA a nombre del Proyecto Fondo global
Componente VIH/SIDA - SSF/NMTF, incluyendo en la facturacién nimero de Contrato, niimero de
Licitacién, nimero de Resolucién de Adjudicacién, nimero de renglén, precio unitario, precio total,
original y 2 copias de actas de recepcidn firmada por el Guardalmacen, la Administradora del
Contrato y el representante de LA CONTRATISTA, original y dos copias de las notas de aprobacién
de las garantias que estipula el presente contrato extendidas por la UACI, copia de contrato, as{
también deberd presentar copia de estos documentos en la UACI para efecto de seguimiento y
control del Contrato. CLAUSULA CUARTA: PLAZO, LUGAR DE ENTREGA Y VIGENCIA DEL
CONTRATO. El plazo de entrega del suministro serd segin detalle de cuadro de entregas de los

productos contratados:
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RENGLON | cOPIGO | STER TUENDARIO | 125 DIAS CALENDARIO | 160 BIAS CALENDARIO
2 30106383 478 478 478
3 30106593 478 478 478
4 30106689 483 483 484
5 30106397 478 478 479

Todos los plazos contados a partir de la fecha de distribucién del Contrato a LA CONTRATISTA.
Las entregas se hardn en los Almacenes del Nivel Superior del MINSAL, ubicados en Final 6*Calle
Oriente No. 1105 Barrio San Esteban, San Salvador, previa coordinacién con la Administradora de
Contrato y Guardalmacén respectivo. Para lo cual LA CONTRATISTA o su delegado autorizado en
coordinacién con el Guardalmacén respectivo y la Administradora del Contrato, verificardn que
los suministros a recepcionarse cumplen estrictamente con las condiciones y especificaciones
técnicas establecidas en el Contrato. LA CONTRATISTA recibiré acta de la recepcién satisfactoria
de los suministros, firmada por el Guardalmacén respectivo, Administradora del Contrato y el
delegado de LA CONTRATISTA y lo relacionado en la factura duplicado cliente, segiin lo
establecido en el Contrato. El acta deberd contener: Nombre, firma y sello del Guardalmacén, y del
delegado de LA CONTRATISTA y para la Administradora del Contrato unicamente nombre y firma.
LA VIGENCIA DE ESTE CONTRATO SERA A PARTIR DE LA FECHA DE SU FIRMA Y FINALIZARA 90 DIAS
CALENDARIO DESPUES DE FINALIZADO EL PLAZO DE ENTREGA. CLAUSULA QUINTA: GARANTIAS.

Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente Contrato LA
CONTRATISTA otorgara a favor del Estado y Gobierno de El Salvador en el Ramo de Salud, las
garantias siguientes: a) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO, equivalente al DOCE POR
CIENTO (12.00%) del monto total del Contrato, la cual deberd presentar dentro de los QUINCE (15)
dfas calendario contados a partir de la fecha de distribucién del presente Contrato y estard vigente
durante el plazo de UN ANO, contado a partir de dicha fecha. La garantfa mencionada debera

presentarse en original y una copia; y b) GARANTIA DE BUENA CALIDAD. LA CONTRATISTA
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garantizard la buena calidad del suministro entregado, para lo cual presentard en la UACI del
MINSAL, una Garantfa de Buena Calidad equivalente al DIEZ POR CIENTO (10.00%) del monto total
del Contrato, dentro de los QUINCE (15) dias calendario posteriores a la fecha en que el suministro
sea recibido en su totalidad y a entera satisfaccién, de acuerdo al acta de recepcién definitiva, que
para tal efecto se levantard en el lugar de entrega establecido y estara vigente durante el plazo de
UN ANO contado a partir de la fecha de recepcién definitiva, 0 HASTA QUE SE UTILICE EL ULTIMO
CONSUMIBLE. La garantia mencionada deberd presentarse en original y una copia. Dichas garantfas
consistirdn en fianzas emitidas por Sociedades Afianzadoras, Aseguradoras o Instituciones
Bancarias Nacionales o Extranjeras, siempre y cuando lo hicieren por medio de alguna de las
Instituciones del Sistema Financiero Salvadorefio, actuando como entidad confirmadora de la
emision, Las empresas que emitan las referidas fianzas deberdn estar autorizadas por la
Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador. Las fianzas deberdn presentarse en la UACI
del MINSAL, ubicada en calle Arce, nimero ochocientos veintisiete, San Salvador, para lo cual se
proporcionard el comprobante de recepcién correspondiente. Por cada garantia que presente debe

agregar copia de la Tarjeta de Identificacién Tributaria de LA CONTRATISTA. CLAUSULA SEXTA:

ADMINISTRACION DEL CONTRATO. El seguimiento del cumplimiento de las obligaciones
contractuales estard a cargo de la Administradora del Contrato, quien ha sido nombrada por la
Titular del MINSAL, mediante Acuerdo Institucional No, 998 de fecha 20 de julio de 2015, cuyo
nombre se encuentra establecido en dicho Acuerdo, el cual constituye el ANEXO NUMERO UNO del
presente Contrato. Quien tendra las facultades que le sefala el articulo 82 Bis de la LACAP y 74 del
Reglamento de la LACAP, siendo estas las siguientes: a) Verificar el cumplimiento de las cldusulas
contractuales; b) Elaborar oportunamente los informes de avances de la gestién de los Contratos e
informar de ello tanto a la UACI como a la unidad responsable de efectuar los pagos o en su defecto
reportar los incumplimientos; c) Informar a la UACI a efecto de que se gestione el informe a la
Titular para iniciar el procedimiento de aplicacién de las sanciones al CONTRATISTA, por los
incumplimientos de sus obligaciones; d) Conformar y mantener actualizado el expediente del

seguimiento de la ejecucién del Contrato de tal manera que este conformado por el conjunto de

6
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documentos necesarios que sustenten las acciones realizadas desde que se emita la orden de inicio
hasta la recepcién final; e) Elaborar y suscribir conjuntamente con EL CONTRATISTA, las actas de
recepcion total o parcial de la contratacién de conformidad a lo establecido en el Reglamento de la
LACAP; f) Remitir a la UACI en un plazo mdximo de tres dfas hébiles posteriores a la recepcién del
suministro, en cuyos contratos no existan incumplimientos, el acta respectiva a fin que esta proceda
adevolver al CONTRATISTA las garantias correspondientes; g) Gestionar ante la UACI las érdenes de
cambios o modificaciones al Contrato, una vez identificada tal necesidad; h) Gestionar los reclamos
al CONTRATISTA relacionados con fallas durante el perfodo de vigencia de las garantfas, e informar
a la UACI de los incumplimientos en caso de no ser atendidos en los términos pactados, asf como
informar a la UACI sobre el vencimiento de las mismas para que esta proceda a su devolucién en un
perfodo no mayor a ocho dias habiles; i) Emisién de la Orden de Inicio correspondiente, (cuando
aplique); j) La aprobacién del plan de utilizacién del anticipo, al igual que la fiscalizacién de
utilizacién del mismo, para tales efectos, deberd informar a la UACI, la que a su vez informard a la
Titular, en caso de comprobarse un destino distinto al autorizado, (cuando aplique); k) Cualquier
otra responsabilidad que establezca la LACAP, Reglamento de la misma y el presente Contrato.

CLAUSULA SEPTIMA: ACTA DE RECEPCION. Corresponderé a la Administradora de Contrato en

coordinacién con LA CONTRATISTA, la elaboracién de las actas de recepcién, las cuales contendran

como minimo lo que establece el articulo setenta y siete del RELACAP. CLAUSULA OCTAVA:

MODIFICACIONES Y PROHIBICIONES. El presente Contrato podrd ser modificado en sus plazos
antes del vencimiento de su plazo, de conformidad a lo establecido en los articulos 83-A y 86 de la
LACAP, LA CONTRATISTA dard aviso por escrito al MINSAL dentro de los cinco dfas habiles
siguientes a la fecha en que ocurra la causa que origina el atraso, dicho aviso debera hacerse dentro
del plazo contractual de entrega del suministro. En caso de no hacerse tal notificacién en el plazo
establecido, esta omisién serd razén suficiente para que EL MINSAL deniegue la prérroga del plazo
contractual, ésta serd establecida y formalizada a través de una resolucién razonada de modificativa
de Contrato autorizada por la Titular del MINSAL, y no dard derecho a LA CONTRATISTA a

compensacién econémica. Las prérrogas de plazo no se dardn por atrasos causados por negligencia

7
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de LA CONTRATISTA al solicitar pedidos sin la suficiente anticipacién para asegurar su entrega a
tiempo, por no contar con el personal suficiente o por atrasos imputables a sus subcontratistas o
suministrantes. La solicitud de prérroga debera presentarse en la UACI del MINSAL, debiendo LA
CONTRATISTA en caso de ser necesario ampliar los plazos y monto de la garantfa de cumplimiento
de contrato seglin lo requiera EL MINSAL y formara parte integral de este Contrato, EL MINSAL
podrd modificar los contratos en ejecucién regidos por la LACAP, independientemente de su
naturaleza y antes del vencimiento de dicho Contrato, siempre que concurran circunstancias
imprevistas y comprobadas. Para efectos de la LACAP, se entenderd por circunstancias imprevistas,
aquel hecho o acto que no puede ser evitado, previsto o que corresponda a caso fortuito o fuerza
mayor. La comprobacién de dichas circunstancias, serd responsabilidad de LA CONTRATISTA quien
las deberd documentar en su solicitud de prérroga y deberdn ser aceptadas por la Titular del
MINSAL en la resolucién razonada que provea, todo de conformidad a los Articulos 75 y 76 del

RELACAP. Prohibicién de Modificacién: Este Contrato de conformidad al artfculo 83-B de la LACAP,

no podrd modificarse cuando dichas modificaciones se encuentren encaminadas a cualquiera de los
siguientes objetivos: a) Alterar el objeto contractual; b} Favorecer situaciones que correspondan a
falta o inadecuada planificacién de las adquisiciones, o convalidar la falta de diligencia de LA
CONTRATISTA en el cumplimiento de sus obligaciones. La modificacién que se realice en contra de
lo establecido anteriormente serd nula, y la responsabilidad ser4 de la Titular de la institucién.
CLAUSULA NOVENA: PRORROGAS. Previo al vencimiento del plazo pactado, el presente Contrato
podrd ser prorrogado de conformidad a lo establecido en el articulo 83 de la LACAP y 75 del
RELACAP; en tal caso, se deberd modificar o ampliar los plazos y monto de la Garantfa de
Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir EL MINSAL la correspondiente resolucién de prérroga.
CLAUSULA DECIMA: CESION. Salvo autorizacién expresa del MINSAL, LA CONTRATISTA no podré
transferir o ceder a ningtin titulo, los derechos u obligaciones que emanen del presente Contrato. La
transferencia o cesién efectuada sin la autorizacién antes referida dard lugar a la caducidad del
Contrato, procediéndose ademds a hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento de Contrato.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: SANCIONES. Si LA CONTRATISTA incumpliere cualquiera de las

8



MINISTERIO DE SALUD CONTRATO
Reptblica de El Salvador, C.A LICITACION ABIERTA DR CAFTA LA
RESOLUCION N° 104/2015 MODIFICA \ ¢A DEEA

RESOLUCION DE ADJUDICACION Qﬁ 2015
FONDO PROYECTO FONDO StEHARNOR:
COMPONENTE VIH/SIDA-SSF/NN

obligaciones contractuales, estard sujeta a las sanciones reguladas en la LACAP. Cuando LA
CONTRATISTA incurriere en mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas
imputables a la misma, podra declararse la caducidad del Contrato e Inhabilitacién o imponer el
pago de una multa por cada dfa de retraso, de conformidad al articulo 85 de la Ley de Adquisiciones
y Contrataciones de la Administracién Pablica. Las notificaciones que se generen en el proceso de
multa se efectuardn en la direccién establecida en el presente Contrato, en caso de no encontrarse
en esa direccién, sin haber hecho el aviso de traslado, se efectuard de conformidad a las reglas del

derecho comtin. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: TERMINACION DEL CONTRATO. EL MINSAL

podrd dar por terminado el Contrato sin responsabilidad alguna de su parte cuando ocurra
cualquiera de las situaciones siguientes: a) LA CONTRATISTA no rinda la Garantfa de Cumplimiento
de Contrato dentro del plazo acordado en este Contrato; b) La mora de LA CONTRATISTA en el
cumplimiento del plazo de entrega o de cualquier otra obligacién contractual; y c) LA CONTRATISTA
entregue bienes de inferior calidad a lo adjudicado o no cumpla con las condiciones pactadas en el

presente Contrato. CLAUSULA DECIMA TERCERA: TERMINACION BILATERAL. Las partes

contratantes podran acordar la extincién de las obligaciones contractuales en cualquier momento,
siempre y cuando no concurra otra causa de terminacién imputable a LA CONTRATISTA y que por
razones de interés publico hagan innecesario o inconveniente la vigencia del Contrato, sin més
responsabilidad que la que corresponda a la de los bienes entregados y recibidos. CLAUSULA
DECIMA CUARTA: CESACION, EXTINCION, CADUCIDAD Y REVOCACION DEL CONTRATO.
Cuando se presentaren las situaciones establecidas en los articulos del 92 al 100 de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pdblica, se procederd en lo pertinente a dar
por terminado el Contrato. En caso de incumplimiento por parte de LA CONTRATISTA, a cualquiera
de las estipulaciones y condiciones establecidas en el presente Contrato y lo dispuesto en las Bases
de Licitacién; el MINSAL notificard a LA CONTRATISTA, su decisién de caducar el Contrato sin
responsabilidad para él, mediante aviso escrito con expresién de motivo, aplicando en lo pertinente
el procedimiento establecido en el articulo 81 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones y

Contrataciones de la Administracién Pablica. Asimismo EL MINSAL, hard efectiva las garantfas que
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tuviere en su poder. CLAUSULA DECIMA QUINTA: SOLUCION DE CONFLICTOS. Toda discrepancia
que en la ejecucién del Contrato surgiere, se resolvera intentando primero el Arreglo Directo entre
las partes y si por esta forma no se llegare a una solucidn, se recurrira a los tribunales comunes. En
caso de embargo a LA CONTRATISTA, EL MINSAL nombrar4 al depositario de los bienes quien releva
al MINSAL de la obligacién de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose LA CONTRATISTA a pagar
los gastos ocasionados, inclusive los personales aunque no hubiere condenacién en costas.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: INTERPRETACION DEL CONTRATO. EL MINSAL, se reserva la

facultad de interpretar el presente Contrato, de conformidad a la Constitucién, el Tratado de Libre
Comercio de Estados Unidos de América - Centroamérica - Republica Dominicana (TLC-DR-CAFTA),
la LACAP, el RELACAP, demés legislacién aplicable, o Principios Generales del Derecho
Administrativo y de la forma que mds convenga a los intereses del MINSAL, con respecto a la
prestacion objeto del presente Contrato, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que
al respecto considere convenientes., LA CONTRATISTA expresamente acepta tal disposicién y se
obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte EL MINSAL. CLAUSULA
DECIMA SEPTIMA: MARCO LEGAL. El presente Contrato queda sometido en todo al Tratado de

Libre Comercio de Estados Unidos de América - Centroamérica - Republica Dominicana (TLC-DR-
CAFTA), LACAP, RELACAP, la Constitucidn, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica de El
Salvador, aplicables a este Contrato. CLAUSULA DECIMA OCTAVA: JURISDICCION. Para los

efectos jurisdiccionales de este Contrato, las partes sefialan como domicilic especial el de esta

ciudad, a la jurisdiccién de cuyos tribunales competentes se someten. CLAUSULA DECIMA

NOVENA: NOTIFICACIONES Y COMUNICACIONES. EL MINSAL sefiala como lugar para recibir
notificaciones la direccién: Calle Arce Niimero ochocientos veintisiete, San Salvador y LA
CONTRATISTA sefiala para el mismo efecto la siguiente direccién: Colonia San Francisco, Calle
Los Abetos, Pasaje Nimero Uno, Casa Niimero Treinta y Seis, San Salvador. Teléfono: 2527-
3603 y 2527-3601, Fax 2527-3602. Todas las comunicaciones o notificaciones referentes a la
gjecucién de este Contrato serdn vélidas solamente cuando sean hechas por escrito a las direcciones

que las partes han sefialado. En fe de lo cual suscribimos el presente Contrato, en la ciudad de San
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Sal a los dieciocho dfas del mes de agosto de dos mil quince.

/4 scuenhnc
ot2u® inslruments

SCIENTIFIC INSTRUMENTS, S.A. DE C.V.

LUIS ANTONIO I MARIO ANTONIO NOUBLEAU TORRES
FISCAL GENERAL DE LA REPUBLICA CONTRATISTA

En la ciudad de San Salvador, a las ocho horas del dfa dieciocho de agosto de dos mil quince. Ante
mi, JOSE ARTURO CRUZ SALGADO, Notario, de este domicilio, comparece el Licenciado LUIS
ANTONIO MARTINEZ GONZALEZ, quien es de cincuenta y un afios de edad, Abogado y Notario, de
este domicilio, persona a quien no conozco pero identifico por medio de su Documento Unico de
Identidad niimero , actuando
en nombre y representacién del Estado y Gobierno de El Salvador, especificamente del Ministerio
de Salud, Institucién con Ntimero de Identificacién Tributaria cero seiscientos catorce — cero diez
mil ciento veintidés - cero cero tres - dos, en cardcter de Fiscal General de la Republica,
personeria que Doy Fe: de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista el Decreto Legislativo
Nimero doscientos trece, emitido por la Asamblea Legislativa el dfa cuatro de diciembre de dos mil
doce, publicado en el Diario Oficial nimero doscientos treinta y uno, tomo nimero trescientos
noventa y siete, de fecha diez de diciembre del mismo afio, mediante el cual se eligié en el cargo de
Fiscal General de la Reptiblica para el perfodo de tres afios, que concluyen el tres de diciembre de
dos mil quince, y sobre la base de lo que disponen los articulos ciento noventa y tres, ordinal
quinto de la Constitucién de la Reptblica; dieciocho literal “i” de la Ley Orgénica de La Fiscalfa
General de la Republica; y dieciocho inciso cuarto de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la

Administracién Ptblica, los cuales le conceden facultades para celebrar contratos como el presente
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y que en el transcurso de este instrumento se denominard “EL MINSAL”; y el sefior MARIO
ANTONIO NOUBLEAU TORRES, quien es de treinta y seis afios de edad, Ingeniero Industrial, del
domicilio de Santa Tecla, Departamento de La Libertad, persona a quién por el presente acto
.CON0ZCo e-identifico por medio de su Documento Unico de Identidad Niimerc

1 ‘]: _ l_ ’ | | con Nimero de Identificacién Tributaria )
R | actuando
en su calidad de Apoderado General Judicial y Administrativo. con Clausula Especial de la Sociedad
SCIENTIFIC INSTRUMENTS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse
SCIENTIFIC INSTRUMENTS, S. A. DE C. V.; de este domicilio, con Niimero de Identificacién
Tributaria ‘

personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista el Testimonio de la
Escritura Publica de Poder General Judicial y Administrativo con Cldusula Especial, otorgada en la
ciudad de San Salvador, a las diecisiete horas con cincuenta minutos del dia diecinueve de marzo
del afio dos mil doce, por el sefior Werner Von Breymann Pacheco, en su calidad de Administrador
Unico Propietario y Representante Legal de la Sociedad SCIENTIFIC INSTRUMENTS, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, ante los oficios del Notario Ulises Antonio Jovel Espinoza,
inscrita en el Registro de Comercio al Nimero DOS del Libro MIL QUINIENTOS UNO del Registro
de Otros Contratos Mercantiles, el dfa veintisiete de marzo de dos mil doce; en dicho Poder el
notario autorizante dio fe de la existencia legal de la Sociedad y de la personeria con que actud el
otorgante; que en el transcurso del presente instrumento se denominard “LA CONTRATISTA”; y
ME DICEN: Que con el objeto de darle valor de instrumento publico al documento que antecede,
me presentan el Contrato ndmero CIENTO TREINTA/DOS MIL QUINCE, compuesto de
diecinueve cldusulas, que han suscrito en esta ciudad y en esta fecha; que de conformidad con las
clausulas PRIMERA y TERCERA respectivamente, LA CONTRATISTA se ha obligado a entregar al
MINSAL los bienes adjudicados y descritos en la Cldusula Primera del referido Contrato y EL
MINSAL por su parte, a pagar a LA CONTRATISTA la cantidad de DOSCIENTOS ONCE MIL
CUATROCIENTOS VEINTIDOS DOLARES CON SETENTA Y CINCO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS
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ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, exento del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la
Prestacién de Servicios (IVA), pago que se hard en la forma y plazo estipulado en la cliusula
TERCERA del Contrato. Que la entrega de los bienes serd de conformidad al siguiente detalle:
RENGLON DOS: PRIMERA ENTREGA: cuatrocientos setenta y ocho unidades a treinta y cinco dias
calendario, SEGUNDA ENTREGA: cuatrocientos setenta y ocho unidades a ciento veinticinco dfas
calendario, y TERCERA ENTREGA: cuatrocientos setenta y ocho unidades a ciento ochenta dfas
calendario, RENGLON TRES: PRIMERA ENTREGA: cuatrocientos setenta y ocho unidades a treinta y
cinco dfas calendario, SEGUNDA ENTREGA: cuatrocientos setenta y ocho unidades a ciento
veinticinco dfas calendario; y, TERCERA ENTREGA: cuatrocientos setenta y ocho unidades a ciento
ochenta dfas calendario, RENGLON CUATRO: PRIMERA ENTREGA: cuatrocientos ochenta y tres
unidades a treinta y cinco dfas calendario, SEGUNDA ENTREGA: cuatrocientos ochenta y tres
unidades a ciento veinticinco dfas calendario; y, TERCERA ENTREGA: cuatrocientos ochenta y cuatro
unidades a ciento ochenta dfas calendario, RENGLON CINCO: PRIMERA ENTREGA: cuatrocientos
setenta y ocho unidades a treinta y cinco dias calendario, SEGUNDA ENTREGA: cuatrocientos setenta
y ocho unidades a ciento veinticinco dfas calendario; y, TERCERA ENTREGA: cuatrocientos setenta y
nueve unidades a ciento ochenta dias calendario, todos los plazos contados a partir de la fecha de
distribucién del Contrato a LA CONTRATISTA segin lo establecido en la Clusula CUARTA del
presente Contrato, previa coordinacién con la Administradora del Contrato. LA VIGENCIA DEL
CONTRATO SERA A PARTIR DE LA FECHA DE SU FIRMA Y FINALIZARA NOVENTA DIAS CALENDARIO
DESPUES DE FINALIZADO EL PLAZO DE ENTREGA. El lugar de entrega del suministro serd en los
Almacenes del Nivel Superior del MINSAL, ubicados en Final Sexta Calle Oriente Ntimero mil ciento
cinco Barrio San Esteban, San Salvador, de acuerdo a lo establecido en la cldusula CUARTA del
Contrato. Y yo, el suscrito Notario, DOY FE: De ser AUTENTICAS las firmas que calzan al final del
anterior documento, por haber sido reconocidas como suyas por los comparecientes, en el
cardcter en el que actdan, asi como de ser legitima y suficiente la personerfa para actuar en
nombre de sus representadas, por haber tenido a la vista la documentacién antes relacionada.

Ademds, les expliqué claramente los derechos y obligaciones a los que se han sometido por

13



MINISTERIO DE SALUD CONTRATO N° 130/2015
Repiiblica de El Salvador, C.A LICITACION ABIERTA DR CAFTALA N° 17/2015
RESOLUCION N° 104/2015 MODIFICATIVA DE LA

RESOLUCION DE ADJUDICACION N° 95/2015

FONDO PROYECTO FONDO GLOBAL

COMPONENTE VIH/SIDA-SSF/NMF

medio de este instrumento, manifestando que reconocen y aceptan todos los conceptos,

cldusulas, refyuncias y obligaciones pactadas en el Contrato relacionado. Asi se expresaron los

comparecigntgs, a quienes expliqué los efectos legales de la presente Acta Notarial, que inicia al
ato ya relacionado y que consta en dos hojas de papel simple, y leido que les fue por
rito integramente en un solo acto sin interrupcién, manifiestan su conformidad,

pnterjido y para constancia firmamos. DOY FE.-

s,
" -;;b UEucAO":

RrSatyapoR
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HOY SE EMITE EL ACUERDO No. _998. En la ciudad de San Salvador, a las nueve horas
del dia veinte de julio de dos mil quince- EL. ORGANO EJECUTIVO EN EL RAMO DE
SALUD, de conformidad a lo establecido en el Art. 82 Bis de la LACAP; Art. 74 del
Reglamento de La Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Ptiblica;
esta Secretarfa de Estado ACUERDA: Nombrar a la Licda. Lissette Esmeralda Ruiz,
Técnico Programa Nacional ITS/VIH/Sida, como Administradora del Contrato No.
130/2015 derivado de la LICITACION ABIERTA DR CAFTA LA N° 17/2015, que tiene
por objeto la “ADQUISICION DE REACTIVOS DE PCR PARA DIAGNOSTICO DE ITS,
MODALIDAD COMODATO PARA EL PROGRAMA NACIONAL DE VIH/ SIDA”, con
cardcter adhonorem, a partir de la fecha de firma del referido contrato; quien debera

dar estricto cumplimiento a las responsabilidades siguientes:

RESPONSABILIDADES DEL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO.

a) Verificar el cumplimiento de las cldusulas contractuales.

b) Elaborar oportunamente los informes de avances de la gestién de los
contratos e informar de ello tanto a la UACI como a la Unidad responsable de
efectuar los pagos o en su defecto reportar los incumplimientos.

c) Informar a la UACI a efecto de que se gestione el informe al titular para
iniciar el procedimiento de aplicacién de las sanciones a los contratistas, por
los incumplimientos de sus obligaciones.

d) Conformar y mantener actualizado el expediente del seguimiento de la
ejecucién del contrato de tal manera que este conformado por el conjunto de
documentos necesarios que sustenten las acciones realizadas desde que se -
emita la orden de inicio hasta la recepcién final.

e) Elaborar y suscribir conjuntamente con el contratista, las actas de recepcién
total o parcial de la adquisicién de conformidad a lo establecido en el
Reglamento de la LACAP.

f) Remitir a la UACI en un plazo maximo de tres dfas hébiles posteriores a la
recepcién del servicio en cuyos contratos no existan incumplimientos, el
acta respectiva a fin de que esta proceda a devolver al contratista las
garantfas correspondientes.

g) Gestionar ante la UACI las érdenes de cambios o modificaciones a los
contratos, una vez identificada tal necesidad.



EL SALVADOR
W GRECGER

h} Gestionar los reclamos al contratista relacionados con fallas durante el

i)

k)

periodo de vigencia de las garantfas, e informmar a la UACI de los
incumplimientos en caso de no ser atendidos en los términos pactados, asi
como informar a la UACI sobre el vencimiento de las mismas para que esta
proceda a su devolucién en un periodo no mayor a ocho dias habiles.

Emisién de la Orden de Inicio Correspondiente, (cuando aplique)

La aprobacion del plan de utilizacién del anticipo, al igual que la fiscalizacién
de utilizacidén del mismo, para tales efectos, deberd informar a la UACI, la
que a su vez informara al titular, en caso de comprobarse un destino distinto
al autorizado. (cuando aplique).

Cualquier otra responsabilidad que establezca la LACAP, Reglamento de la
misma y Contrato.

COMUNIQUESE. La Ministra de Salud, (F) E. Violeta E.

IAMJACS/CT

DIOS UNION LIBERTAD
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